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Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o .../...

yleisen tullietuug arjestelman soveltamisesta 1 paivasta tammikuuta 2009 alkaen 31
paivaan joulukuuta 2011 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008
muuttamisesta
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PERUSTELUT

Euroopan  unioni myontéd  kehitysmaille  tullietuuksia  yhteison  yleisessa
tullietuugdrjestelmassa  (GSP-jarjestelmd). GSP-jarjestelma pannaan taytantoon yleisen
tullietuugjdrjestelman soveltamisesta perékkdin annettavilla asetuksilla, joita sovelletaan
kolme vuotta kerrallaan. Nykyinen jarjestelma on vahvistettu neuvoston asetuksella (EY) N:o
732/2008, jonka voimassaolo paéttyy 31. joulukuuta 2011. Edellda mainitun péivan jalkeen
GSP-jarjestelméan toiminta lakkaa, e€llei sen jatkuvuuden varmistamiseksi ryhdyté
asianmukaisiin lainsdadantotoimiin.

Seuraavan GSP-asetuksen olisi perustuttava komission ehdotukseen, jossa otetaan huomioon
kaikki nykyisen GSP-jarjestelman tavoitteiden saavuttamisen kannalta merkittavat seikat ja
esitetddn muutoksia, joilla jarjestelman tehokkuus taataan jatkossa. Uuden asetuksen sisdinen
vamistelu alkoi maaliskuussa 2010 kaynnistetylla julkisella kuulemisella. Komission
oletetaan voivan esittdd ehdotuksensa neuvostolle ja parlamentille vuoden 2011 alussa
Lainsdadantomenettelyn kestoa tdman jalkeen e voida ennustaa varmuudella, mutta
todenndkoisesti siihen tarvitaan vahintédn 15-18 kuukautta. Komissio toivoo kuitenkin, etté
uutta GSP-asetusta voitaisiin soveltaa mahdollismman pian, jolloin tama nykyisen
jarjestelman véliaikainen pidennyslakkaisi olemasta voimassa.

GSP-asetuksen jdljella oleva soveltamisaika e gis riita kattamaan komission ehdotuksen
vamisteluun ja uuden asetuksen lainséddantomenettelyyn tarvittavaa aikaa. Olis kuitenkin
suotavaa varmistaa jarjestelman jatkuvuus 31. joulukuuta 2011 jakeen. Jos GSP:n
oikeudellisen kehyksen voimassaoloa e jatketa, kaikki GSP-jéarjestelmédn aainen tuonti
girtyis tavanomaisen suosituimmuuskohtelun alaiseksi, lukuun ottamatta vahiten
kehittyneista maista peréisin olevaa tuontia, johon sovellettaisiin kaikki paits aseet (EBA) -
jarjestelya.

Sen vuoks ehdotetaan, etta nykyinen asetus pidettéisiin uuden asetuksen valmistelugjan
voimassa pienin muutoksin my6s 31. joulukuuta 2011 jalkeen siihen asti, kunnes uusi asetus
hyvaksytdan ja tulee voimaan. Koska on epdvarmaa, miten paljon aikaa uuden asetuksen
lainsdddantomenettelyyn tarvitaan, nykyisen GSP-asetuksen voimassaoloa ehdotetaan
jatkettavan 31. joulukuuta 2013 asti. Jarjestely jattais riittéavasti alkaa uuden asetuksen
vamisteluun ja hyvaksymiseen. Taloudellisille toimijoille ja edunsagjamaille jéis akaa
vamistautua tarvittaviin muutoksiin, ja maérdgan avulla estettdisiin  asianmukaisten
uudistusten viivastyminen ja nykyisen tilanteen jatkuminen.

Ehdotuksessa muutetaan ainoastaan asetuksen (EY) N:o 732/2008 niitd kohtia, joiden
muuttaminen on tarpeen asetuksen voimassaolon pidentémiseksi 31. joulukuuta 2013 asti.
Nykyisen asetuksen erityisten tuoteryhmien jaotteluun yksittéisten edunsagjien osalta el
ehdoteta muutoksia. Ehdotuksessa esitetédn mukautuksia, joiden perusteella kehitysmaat,
jotka tayttavat kestavda kehitysta ja hyvaa hallintoa koskevan erityisen kannustusmenettelyn
(GSP+) edellytykset, voivat saada kyseisen jéarjestelyn nojalla ylimaéraisia tullietuuksia, jos
komissio paittéd 15. joulukuuta 2011 tai 15. kesdkuuta 2013 mennessa myontaa niille
erityisen kannustusmenettelyn. Asianomaisten kehitysmaiden on pyydettava sité komissiolta
31. lokakuuta 2011 tai vastaavasti 30. huhtikuuta 2013 mennessé. Kehitysmaiden, joille on jo
myonnetty etuuksia erityisen kannustusmenettelyn mukaisesti joulukuussa 2008 tehdyn
komission pé&dtoksen ja kesdkuussa 2010 annettavan komission paétoksen nojalla, olisi
saatava pitéa etuudet nykyisen jarjestelyn soveltamisen pidentéamisen gjan. Kestavaa kehitysta
ja hyvda hallintoa koskevan erityisen kannustusmenettelyn edunsagjamaiden luettelosta 9
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péivana joul ukuuta 2008 tehdyssa komission paatoksessa 2008/938/EY* taman etuuskohtelun
voimassaolo rgjattiin 1 paivasta tammikuuta 2009 31 péivaan joulukuuta 2011.

jotka eivat perustu menettelystd komissiolle siirrettya taytantdonpanovaltaa kaytettdessa
tehtyyn neuvoston paitdkseen 1999/468/EYZ. Komissio aikoo tehda ehdotuksen, jolla
tarkistetaan kaikki yhteisessa kauppapolitiikassa esiintyvét kyseisenlaiset menettelyt ottaen
huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklassa sd&detyn
lainsddtamigarjestyksen  seka 291 artiklan 3 kohdan  perusteella  komission
téytantoonpanovaltaa koskevista saanngista ja periaatteista hyvaksytyn asetuksen. Kyseinen
ehdotus koskee myds taman asetuksen 16 artiklan 4 kohtaa, 19 artiklan 4 ja 5 kohtaa sek&a 22
artiklan 2 kohtaa. Ehdotus tehdd&n mahdollismman pian sen jalkeen, kun komissio on
hyvaksynyt 9. maaliskuuta 2010 ehdotuksensa komission taytantdonpanovaltaa koskevista
yleisistd sd8nndista ja periaatteista.

Ehdotus nykyisen GSP-asetuksen pidentamisesté ei aiheuta kustannuksia EU:n talousarvioon.
Ehdotuksen tdytantdonpano e mydskdan aiheuta tullitulon menetyksid verrattuna
nykytilanteeseen.

! EUVL L 334, 12.12.2008, s. 90.
2 EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o .../...

yleisen tullietuug arjestelman soveltamisesta 1 paivasta tammikuuta 2009 alkaen 31
paivaan joulukuuta 2011 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008
muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen, kun ehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta

seké katsovat seuraavaa:

D Euroopan unioni on vuodesta 1971 myontanyt kehitysmaille tullietuuksia yhteison
yleisessd tullietuugérjestelmassa  (GSP-jarjestelmd). GSP-jarjestelma pannaan
taytantoon yleisen tullietuugarjestelman, jéljempana ’jarjestelm&d, soveltamisesta
annettavilla perakkaisilla asetuksilla, joiden soveltamisaika on yleensa kolme vuotta.

(2 Nykyinen jarjestelma vahvistettiin yleisen tullietuugérjestelmén soveltamisesta 1
péivasta tammikuuta 2009 alkaen 31 péivaan joulukuuta 2011 seké asetusten (EY) N:o
552/97 ja (EY) N:o 1933/2006 ja komission asetusten (EY) N:o 1100/2006 ja (EY)
N:0 964/2007 muuttamisesta 22 paivana heindkuuta 2008 annetulla neuvoston
asetuksella (EY) N:o 732/2008° jota sovelletaan 31 paivaan joulukuuta 2011 asti,
minkd jalkeen jarjestelméan toiminta lakkaa, e€llei sen jatkamiseks ryhdyta
asianmukaisiin lainsdadantotoimiin.

(3)  Jarjestelméan tehtavien parannusten olisi perustuttava uuteen asetusehdotukseen, jossa
otetaan huomioon kaikki jérjestelmén tavoitteiden saavuttamisen kannalta merkittavat,
asetuksen (EY) N:o 732/2008 tehokkuuteen vaikuttavat seikat. Uuden asetuksen olisi
sisdllettéva tarvittavat muutokset sen varmistamiseksi, etta jarjestelma toimii koko
gjan tehokkaasti. Lisaksi komission ehdotuksessa on erittéain tarkeda ottaa huomioon
kauppatilastot jarjestelman mukaisesta tuonnista vuoden 2009 kattavalla ajanjaksolla,
silla vuonna 2009 maailmankauppa, kauppa kehitysmaiden kanssa mukaan [ukien,
laski jyrkasti; ndma tiedot ovat saatavilla vasta heindkuussa 2010. Y hté térkeda on

8 EUVL L 211, 6.8.2008, s. 1.
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varmistaa, etta taloudelliset toimijat ja edunsagjamaat saavat riittéavasti aikaa varautua
uuden asetuksen aiheuttamiin muutoksiin. Asetuksen (EY) N:o 732/2008 jdjella oleva
soveltamisaika e sen vuoks riitd komission ehdotuksen valmisteluun elkd uuden
asetuksen hyvéaksymiseen tavallista lainsaétamigjarjestysté noudattaen. On kuitenkin
jadlkeen siihen asti, kunnes uusi asetus on hyvéaksytty ja sitd sovelletaan. Samalla
asetukseen on tehtava joitakin teknisia muutoksia jérjestelméan toiminnan jatkuvuuden
jajohdonmukaisuuden varmistamiseksi.

Koska nykyisen asetuksen soveltamisen pidentdmisgjan olis oltava rajallinen, mutta
riittédva uuden GSP-jarjestelman hyvaksymiseen tarvittavan lainséédantomenettelyn
lapiviemiselle, asetuksen (EY) N:o 732/2008 soveltamisaikaa olisi pidennettava 31
paivaan joulukuuta 2013 asti. Jos uus asetus tulee sovellettavaksi ennen edella

mai nittua pdivamaaraa, soveltamisen pidentdmisaikaa olisi vastaavasti lyhennettava.

Kehitysmaihin, jotka tayttavat edellytykset saada oikeuden kestavaa kehitysté ja hyvaa
hallintoa koskevaan erityiseen kannustusmenettelyyn (GSP+), olisi voitava edelleen
hydtya menettelyyn sisdltyvista ylimdaraisista tullietuuksista, jos ne pyytavat sitd 31
paivaan lokakuuta 2011 tai 30 paivdan huhtikuuta 2013 mennessd ja jos komissio
padttda myontda sen niille vastaavasti 15 paivéan joulukuuta 2011 tai 15 paivaan
kesdkuuta 2013 mennessid. Kehitysmaiden, joille on jo myonnetty etuuksia erityisen
kannustusmenettelyn mukaisesti joulukuussa 2008 ja kesakuussa 2010 annettujen
asiaa koskevien komission padttsten nojalla, olisi saatava pitéd etuudet nykyisen
jarjestelyn pidentamisen gjan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 732/2008 seuraavasti:

D
)

®3)

Poistetaan otsakkeessa ilmaisu ” 31 péivaan joulukuuta 2011" .
Lisdtdan 8 artiklan 2 kohdan toiseen alakohtaan ¢ ja d alakohta seuraavasti:

"c) 9 artiklan a aakohdan iii alakohtaa sovellettaessa 1 péivana syyskuuta 2010
saatavilla olleita, kolmen perdkkaisen vuoden keskiarvonailmaistaviatietoja;

d) 9 artiklan a alakohdan iv alakohtaa sovellettaessa 1 pédivana syyskuuta 2012
saatavilla olleita, kolmen perdkkaisen vuoden keskiarvonailmaistaviatietoja.”

Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) Lisdéan 1 kohtaan a alakohdan ii alakohdan jakeen alakohta seuraavasti:
"tal

i) 31 paivadn lokakuuta 2011 mennessd 1 péivasta tammikuuta 2012
myonnettavana erityi sena kannustusmenettel yna;

tai
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iv) 30 pédivdan huhtikuuta 2013 mennessd 1 péivastda heindkuuta 2013
myonnettavana erityisena kannustusmenettel yna;”

b)  Muutetaan 3 kohta seuraavasti:

i) Korvataan toinen virke seuraavasti:

"Maiden, joille on myonnetty oikeus kestavda kehitystd ja hyvaa
hallintoa koskevaan erityiseen kannustusmenettelyyn 1 kohdan a
alakohdan i alakohdan mukaisesti esitetyn pyynnon perusteella, ei
tarvitse esittéé 1 kohdan a alakohdan ii alakohdan, 1 kohdan a alakohdan
iii alakohdan tai 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan mukaista pyyntda.”

i)  Lisétd8n alakohta seuraavasti:

"Maiden, joille on myonnetty oikeus kestavda kehitystd ja hyvaa
hallintoa koskevaan erityiseen kannustusmenettelyyn 1 kohdan a
alakohdan ii alakohdan mukaisesti esitetyn pyynnon perusteella, el
tarvitse esittéd 1 kohdan a alakohdan iii alakohdan tai 1 kohdan a
alakohdan iv alakohdan mukaista pyynt6d. Maiden, joille on myonnetty
oikeus kestdvéd kehitysta ja hyvaa hallintoa koskevaan erityiseen
kannustusmenettelyyn 1 kohdan a aakohdan iii alakohdan mukaisesti
esitetyn pyynnon perusteella, ei tarvitse esittéa 1 kohdan a alakohdan iv
alakohdan mukaista pyynt6a.”

Korvataan 10 artiklan 3 kohdan b alakohdan lopussa oleva piste puolipistedla ja
lisdtdan b alakohdan jékeen seuraavaa:

tal

¢) 15 péavaan joulukuuta 2011 mennessa 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan iii
alakohdan mukaisen pyynnon osalta;

tai

d) 15 pavdan kesdkuuta 2013 mennessa 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv
alakohdan mukaisen pyynnon osalta.”

Korvataan 32 artiklan 2 kohdassa ilmaisu: ”31 péivaan joulukuuta 2011” ilmaisulla:

"31 péaivaan joulukuuta 2013 tai uudessa asetuksessa séddettyyn péivamaaréan asti
sen mukaan, kumpi on aikaisempi.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa
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Tehty Bryssalissi[...] pavanal...]Jkuutal...].

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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